NMPUNOXEHUE A
®OH/, OLEHOYHbIX MATEPUANIOB A1 NPOMEXYTOYHOM ATTECTALUMU
no AUCUUTMJTUHE «TunoBble KOHTPAKTbI»

1. lMepeyeHb oyeHOYHbIX cpedcme 049 KomnemeHyuli, popmupyemoix 8 pe3ysbmame 0ceoeHus
oucyunnuH.!

" Cnocod
Kon xoHTpOTHpYEMOI KOMIIETEHIMHT OuneHo4HoOe cpeacTBo
OLICHUBAHUS
[TK-6: CrtocoOHOCTh aHAIM3UPOBATH
BHEIIIHEAKOHOMUYECKHE CBS3H, Kommnekt
9KOHOMMYECKUE PUCKH, 0000111aTh 3auer KOHTPOJIUPYOLIUX
OTEYECTBEHHYIO U 3apyO0eKHYIO IPAKTHKY MaTepHaioB JUIs
TaMOKEHHO-TapU(PHON MOJUTUKU B 00JaCTH 3a4era
JIOTUCTUYECKOM NesITeIbHOCTH

2. OnucaHue nokazamesneili U Kpumepuee OUEHUBAHUA KomnemeHyuli, onucaHue wkKan
oyeHusaHus

OueHvBaemble KOMMNETEHUUM nNpencTaBneHbl B pa3gene «llepeyeHb NAaHUPYEMbIX
pe3ybTaToB 06y4eHUA NO AUCLUNANHE, COOTHECEHHDbIX C MHAMKATOPAMM AOCTUMNKEHUA KOMNETEHLU MM
» pabouyeit nporpammbl ANCUMNANHDBI «TUNOBbIE KOHTPAKTbIY.

Mpu oueHnBaHUM CHOPMMPOBAHHOCTU KOMMNETEHUMI MO ANUCLUNANHE « TUNOBbIE KOHTPAKTbI»
ncnonbsyetca 100-6annbHas WKana.

Kpurepmnii Ouenka mo 100- Ouenka nmo
0aJUIBHOM HIKaJe | TPAAUIMOHHOM IIKaJje
CryneHT ocBOMI M3y4YaeMblii MaTepHal, 25-100 3aumeno

BBITIOJIHACT 3aJaHHUA B COOTBETCTBHUU C
HHIUKaTOpaMu JOCTUKCHUA KOMHeTeHHHﬁ,
MOXKCT OOIYCKATh OTACIbHBIC OIINOKH.

CTyaeHT He OCBOUII OCHOBHOE COZICpKAHUE 0-24 He 3aumeno
M3YYEHHOTO MaTepHalia, 3a/IaHusl B
COOTBETCTBUU C MHAMKATOPAMHU
JOCTUKCHUS KOMHCTCHHI/Iﬁ HC BBIITIOJIHCHBI
WJIM BBITIOJTHEHBI HEBEPHO.

3. Tunoeblie KOHMPObHbLIE 3a0aHUA UAU UHble mamepuasnsl, Heobxodumole 014 OYyeHKU YPOBHSA
docmuxceHua KomnemeHyuli 8 coomeemcmauu ¢ UHOUKamopamu

1.Mpumepsi 3a0aHuUll 0019 ouyeHUBaHuUA docmuxceHUa komnemeHyuu MK-6.1

KomneteHuusa UHAMKaTop AOCTUKEHNA KOMNETEeHLUH

MK-6 CnocobHocTb aHanusuposaTtb | MK-6.1 CnocobeH BecTM aHanuMTU4Yeckyto paboty B
BHELUHE3KOHOMMYECKME CBA3U, SIKOHOMUYECKUE PUCKK, | obnacTm B3/

0606WaTb OTEYECTBEHHYID U 3apybeHyl MpPaKkTUKy
TaMOKeHHO-TapupHom NOAUTUKM B obnactn
JNIOTUCTUYECKON AEATENbHOCTH




1) TIposemoncTpupyiite c1ocoOHOCTb — AHAIM3MPOBATH  BHEIIHEOKOHOMHMYECKHE  CBS3M,
KOHOMHUYECKUE PHUCKH, 000011aTh OTEYECTBEHHYI0 M 3apyOeKHYIO NPAKTHKY TaMOMXKEHHO-
TapuHON TIOTUTHKNA B 00IacTH JlorucTraeckoii nesrenprocT ([TK-6)

1. TloHsITHE BHEIIHE3KOHOMUYECKUX CIEIIOK.

2. IloHsiTHE BHELIHETOPrOBBIX C/ICNIOK.

3. Busipl ¥ yCI10BMsl BHEIIHEIKOHOMHYECKHUX CACIIOK.

4.CyIHOCTb U IPH3HAKH BHEITHETOPTOBOTO KOHTPAKTA.

5. Knaccngukanus BHEIIHETOPrOBBIX KOHTPAKTOB.

6. YcnoBust BHEMIHETOProBOTO KOHTPAKTA.

7. JIOKyMEHTBI 110 6aHKOBCKOMY TIEPEBOJTY, TOBAPHOMY aKKPEANTHBY, HHKACCOBBIM IJIATEKAM.

8. OcoOenHocTn cocTaBieHMss U (opma NPEACTABICHHUsS YEKOB, BEKCENEH W J0JTOBbIX
00s3arenbeTB. JIOKYMEHTBI KOHTPOJI MCIIOJIHEHUS BHEILIHETOPTOBOH CHEIKH.

9. CYH.IHOCT]) H BHJbI CTpaXoBaHHWA BHCITHEOKOHOMHYCCKHX CBsA3EIl.

10. Pazpemuurenbible U TAMOXKEHHbIE JOKYMEHTBI ISl BHEIIHEIKOHOMMYECKOW NesiTeIbHOCTH
MPETNPHATHS.

11. TpaHcHOpTHBIE U JIOTHCTHYSCKHE JTOKYMEHTBI.

12. MesxayHapoaHbie npasiia TojkoBaHus Toprouix TepmuuoB (MHKOTEPMC).

2) IlpuBeauTe aHIIHHCKHE YKBHBAJIEHTHI CIEAYIOIIUX CJIOB U CIIOBOCOYETAHWH, HEOOX0AMMBIX
Jutst (pOpMHUpOBaHUs MPOEKTa BHeUIHeToprosoro kourpaxra (I1K-6)

e A. B COOTBETCTBHHM C APYTHMH Oa3UCHBIMH YCIOBHSIMH MMOCTABKH

e b. Mmenyemas B nanbHeHmieM. ..

e B. O0mas ctoumocTs 000py/10BaHHA, 3aMaCHbIX 4aCcTCH, HHCTPYMCHTA...
e [. B KOMIJICKTAIIMH

e JI. llennl TBEpAbIE U HE MOYISKAT U3MEHEHHUIO

e E. [lensl 0 no3uuusM yKa3aHbl B MPUJIOKEHHH 1.

e K. 3aKJIIOYMIIM HACTOSIIMI KOHTPAKT O CJIEIYIOLEM. ..

3. B N0JHOM COOTBETCTBHH € TEXHHYECKOH XapaKTEPUCTHKOH



3) TIIpoaemoHcTpupyiite crocOOHOCTb — AHAIM3MPOBATH  BHEIIHEAKOHOMHMYECKHE  CBS3M,
HPKOHOMMYECKHE PHUCKH, IPOYMTAB TEKCT KOHTPAKTa, BCTABMB HEOOXOAMMBIE NPEJIOTH U
OTBETHB Ha BOITPOCHI TI0 COJICP/KaHUIO JaHHOTO MyHKTa KoHTpakTa ([TK-6.1).

Read the contract clause and fill in the blanks with prepositions and adverbs and answer the
questions given under the clause.

TERMS OP PAYMENT

Payment ... this Contract shall be made ... DM (Deutche Marks) a Letter ... Credit which is to be
opened ... the Buyers ... the Central Bank of ... ... the name ... the Sellers ... 30 days ... the date
signing the present Contract.
The Letter of Credit is to be valid ... 180 days. Expenses connected ... opening the L/C will be ...
the Buyers' account.
If there is a delay ... opening the L/C the deliveries will be postponed accordingly.
Payment shall be made against presentation ... the following documents:
a) original and two copies ... detailed invoice,
b) two original clean Bills of Lading or truck way-bills issued ... the name ... the Buyers,
c) packing lists in triplicate,
d) test report or any other document showing that the equipment conforms to the specifications,
e) copy ... the Sellers' letter about the dispatch ... the technical doc-umentation ... the Buyers ...
accordance ... Clause 6 ... this Contract.

1. Where will the L/C be opened?

2. When will the L/C be opened?

3. How long will the L/C be valid?

4. Which party is going to cover the expenses connected with open-ing the L/C?

5. In what case can deliveries be postponed?

6. What documents are required to make payments?

4) ChOopMHPYHTE NPOECKT BHEIIHETOPrOBOTO KOHTPAKTA, 3aMECHHUB COOTBETCTBYIOIIME PYCCKHE
A3BIKOBBIC CIMHMIIBI HA SKBUBAJICHTHBIC UM aHrMickue (1TK-6)

CONTRACT Ne 0303-20

Moscow on March, 03th 2020

4. Ilnarex

4.1. ITnameoxc is carried out by the Buyer within 10 (ten) days from the moment of exhibiting the
invoice and confirmation of orrpyska.

4.2. In need of delivery of the goods on the terms of 100 % of an advance payment, the Seller not
later than 10 days before shipment by any communication facility available at its order informs
on it the Buyer by exhibiting to the Buyer of the account-proforma at a rate of 100 % from a total
sum of the delivered goods. In this case the Goods should be put the Buyer or return of an
advance payment not later than 60 days from advance payment date is carried out.

4.3. The Parties provide possibility of a partial npedonrama.

4.4. Payment is carried out in US dollars by a remittance from the account of the BUYER into
the account of the SELLER.



4.5. The parties bear all bank expenses connected with transfer of money resources, everyone in
the its territory.

5. Kauecmeo mosapa

5.1. Kauecmeo moeapa should correspond completely to standards, operating in the country-
importer and to make sure the documents given out by authority organs of origin country.

6. Packing and MapkupoBka

6.1. Goods have to be packed, appropriately sealed and marked to ensure their proper
identification and safety during transportation, reloading and/or storage.

6.2. Packing should provide full safety of the Goods and protect it from damage during
transportation by all types of transport.

6.3. Marks of the goods carried out by its manufacturer.

7. Orrpy3ka Order

7.1. The SELLER informs the BUYER about the readiness of goods for the omepyszxa no later
than 10 (ten) days before the planned date of shipment.

7.2. The name of the goods, quantity of cargo packages, quantity of packing, gross weight and
net are specified in accompanying documents. The some correction, additional writings and
cleanings in the specified documents are not supposed.

7.3. After goods omepyska but not later than in 24 hours, the SELLER by any ways sends to the
BUYER of commercial documents originals on the shipped party of the goods, which are
necessary for customs registration in the country of the importer:

- the commercial invoice in 2 copy

- the account-proforma in 2 copy

8. Coaua-npuemka of Goods

8.1. Coaua-npuemra of Goods is effected:

- Koauuecmeo of places, in accordance with quantity, indicated in the shipping documents;

- Quantity of articles, in accordance with specification and packing list;

- Kauecmso, in accordance with p.5 of present Contract.

4. ®aiin u/unu BT3 ¢ NOAHLIM KOMMAEKMOM OYEeHOYHbIX Mamepuanoe npuaazaemcs.



